PROJETO DE RESOLUCAO N° , DE 2011

Dispoe sobre a acessibilidade na
comunicagdao e expressao de pessoas
com deficiéncia auditiva no Senado
Federal, tornando obrigatéria a presenca
de intérpretes, tradutores e guia-
intérpretes da Lingua Brasileira de
Sinais nas atividades oficiais do Senado
Federal, sessoes, reunioes das
comissoes, audiéncias, TV Senado,
Instituto Legislativo Brasileiro — ILB -,
Interlegis e nas dependéncias do edificio
da Casa, e da outras providéencias.

O SENADO FEDERAL resolve:

Art. 1° Esta resolucdo trata da acessibilidade na comunicacdo e
expressao de pessoas com deficiéncia auditiva no ambito do Senado Federal.

Art. 2° E obrigatéria a presenca de intérprete, tradutor e guia-
intérprete da Lingua Brasileira de Sinais nas atividades oficiais do Senado Federal,
sessOes, reunides das comissOes, audiéncias, TV Senado, Instituto Legislativo
Brasileiro — ILB -, Interlegis e nas dependéncias do edificio da Casa.

Art. 3° O Senado Federal providenciara a contratacdo dos
profissionais intérpretes, tradutores e guia-intérpretes da Lingua Brasileira de
Sinais.

Paragrafo unico. As despesas correntes desta Resolucdo correrdo a
conta das dotagOes orcamentarias proprias.

Art. 4° Esta Resolucdo entra em vigor na data de sua publicagao.

JUSTIFICACAO

Este projeto visa garantir a acessibilidade na comunicagao e expressao
de pessoas com deficiéncia auditiva no Senado Federal, tornando obrigatéria a



presenca de intérprete, tradutor e guia-intérprete da Lingua Brasileira de Sinais nas
atividades oficiais do Senado Federal, sessoes, reunioes das comissoes, audiéncias,
TV Senado, Instituto Legislativo Brasileiro — ILB -, Interlegis e nas dependéncias
do edificio da Casa.

De acordo com o Censo-IBGE, dos 14,5% da populacdo brasileira
com deficiéncia, mais de 2,5% possui alguma deficiéncia auditiva, tornando cada
vez mais importante a atuacao do profissional Intérprete da Lingua de Sinais
Brasileira — LIBRAS — nas atividades mais basicas para qualquer cidaddo: desde
uma consulta medica, acompanhamento de uma aula, até o exercicio da cidadania
por meio de informagoes sobre o processo politico e da participacao popular.

Embora ja exista a Lei n° 12.319, de 1° de setembro de 2010, que
regulamenta o exercicio da profissdo de tradutor e intérprete de LIBRAS, e garante,
por parte do poder publico em geral e empresas concessionarias de servicos
publicos, formas institucionalizadas de apoiar o uso e difusdo da Lingua Brasileira
de Sinais - Libras -, ainda ndo contamos com a grande utilizacdao desse meio de
comunicacgao objetiva no Brasil.

Importante destacar que o Senado Federal foi o pioneiro entre as casas
legislativas de todo o pais, contratando profissionais de LIBRAS para garantir o
atendimento dos surdos. Ademais, vale lembrar que a Camara ndo tem uma
comissao especifica de pessoa com deficiéncia, tal como existe no Senado, de modo
que torna ainda mais imperiosa a nossa atencao aos recursos de acessibilidade em
geral.

Por fim, registra-se que, recentemente, a Subcomissao Permanente de
Assuntos Sociais das Pessoas com Deficiéncia — CASDEF - organizou uma
audiéncia publica para tratar dos direitos dos surdos, recebendo cerca de duas mil
pessoas! Contudo, apenas os surdos presentes puderam contar com a tradugao feita
pelos profissionais da Casa: quem acompanhou pela TV Senado, simplesmente nao
compreendeu o debate, uma vez que na propria audiéncia sobre surdos nao houve
traducdao de LIBRAS, pois a TV Senado ndo possui o servico de intérpretes em
tempo integral.

Para evitar a reincidéncia de situacoes como essa ora reportada, é que
apresentamos a presente proposta de resolucao.

Sala das Sessoes,

Senador LINDBERGH FARIAS



